M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM HIGH
(1.26") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade. lItis an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM HIGH (1.26") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050400

Mfr. No.: MB-R-36-32

Finish: Black

Height: 1.26"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 36mm

Size: High

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.268kg

UPC: 810094450205

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MBRACE Scope Ringe

Einleitung

Die MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company sind ein hochwertiges Produkt, das fur den Einsatz auf
PicatinnySchienen entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um
die sichere Nutzung und Installation der Scope Ringe zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Scope Ringe fiir dein Zielfernrohr geeignet sind.

Uberpriife die Ringe regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halte die Scope Ringe auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Beachte alle drtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Gebrauch von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende beim Anbringen der Scope Ringe immer das richtige Werkzeug, um eine sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

Uberprufe die Befestigung der Scope Ringe vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Achte darauf, dass keine Teile des Zielfernrohrs oder der Waffe blockiert werden.

Verwende keine beschadigten oder verrosteten Ringe.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den
Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Reinige die PicatinnySchiene, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation der Scope Ringe

® Positioniere die Scope Ringe an der gewiinschten Stelle auf der PicatinnySchiene.

® Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Ringe sicher zu befestigen.

® Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine stabile Basis flr das Zielfernrohr zu schaffen.
3. Montage des Zielfernrohrs

® Setze das Zielfernrohr in die montierten Scope Ringe ein.

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr richtig ausgerichtet ist.

® Ziehe die Ringe vorsichtig an, um das Zielfernrohr zu sichern, ohne es zu beschadigen.

4. Uberpriifung

® Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs.
® Fuhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Scope Ringe und deren Verpackung gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektronik und
Metallabfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung der MBRACE Scope Ringe, kontaktiere bitte
den Hersteller oder besuche die offizielle Website.



MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings from American Rifle Company. These scope rings are designed
to enhance your shooting experience by providing a secure and reliable mounting solution for your scope. This guide
provides important safety information to ensure proper use and installation of the product, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the product is suitable for your specific rifle and scope.

Inspect the scope rings for any damage before installation. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the scope rings are compatible with your rifle’s Picatinny (MILSTD1913) rail.

Avoid overtightening the screws during installation, as this may damage the scope or the rings.

Use only compatible scopes with a tube diameter of 36mm.

Regularly check the tightness of the scope rings after installation, especially after use.

Do not modify the scope rings in any way, as this may compromise safety and performance.

If you experience any difficulties during installation or usage, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather the necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Installation:

® Place the scope rings on the Picatinny rail in the desired position.

® Align the scope rings with the mounting points on the rail.

® Securely fasten the screws using a torque wrench, following the manufacturer's recommended torque
specifications.

® Doublecheck the alignment and ensure that the rings are level.

3. Mounting the Scope:

® Carefully place the scope into the installed rings.
® Adjust the scope to your desired eye relief and level.
® Tighten the scope ring screws evenly to secure the scope in place.

4. Postinstallation Check:

® After installation, check the tightness of all screws.
® Test the scope’s functionality by performing a dry fire or live fire, ensuring that the scope remains
securely mounted.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the scope rings are no longer usable, please dispose of them responsibly, considering recycling options
where available.

® Do not dispose of the product in household waste. Follow local electronic waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided in the product
packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MBRACE Scope
Rings!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Anillos
de Mira MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Estos anillos estan disefiados para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una solucién de montaje segura y confiable para tu mira. Esta guia
ofrece informacidn de seguridad importante para asegurar un uso e instalacién adecuados del producto, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu rifle y mira especificos.

Inspecciona los anillos de mira en busca de dafios antes de la instalacion. No los uses si estan dafados.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicidén insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y las actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que los anillos de mira sean compatibles con el riel Picatinny (MILSTD1913) de tu rifle.

® Evita apretar en exceso los tornillos durante la instalacién, ya que esto puede dafar la mira o los anillos.

® Usa solo miras compatibles con un didmetro de tubo de 36 mm.

® Revisa regularmente la firmeza de los anillos de mira después de la instalacion, especialmente después de
usarlos.

® No modifiques los anillos de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

® Sij experimentas dificultades durante la instalacién o el uso, busca ayuda de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Redlne las herramientas necesarias: una llave de torque y destornilladores apropiados.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

® Coloca los anillos de mira en el riel Picatinny en la posiciéon deseada.

® Alinea los anillos de mira con los puntos de montaje en el riel.

® Asegura los tornillos de manera firme usando una llave de torque, siguiendo las especificaciones de
torque recomendadas por el fabricante.

® Verifica la alineacién y asegurate de que los anillos estén nivelados.

3. Montaje de la Mira:
® Coloca cuidadosamente la mira en los anillos instalados.

® Ajusta la mira a la distancia de ojo y nivel deseados.
® Aprieta los tornillos de los anillos de mira de manera uniforme para asegurar la mira en su lugar.

4. Revision Postinstalacion:
® Después de la instalacion, verifica la firmeza de todos los tornillos.

® Prueba la funcionalidad de la mira realizando un tiro en seco o un tiro en vivo, asegurandote de que la
mira permanezca montada de forma segura.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si los anillos de mira ya no son utilizables, deséchalos de manera responsable, considerando opciones de

reciclaje donde estén disponibles.
* No deseches el producto en la basura doméstica. Sigue las pautas locales de eliminacion de desechos

electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacion del producto, consulta los datos de contacto
proporcionados en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con los Anillos de Mira
MBRACE!



Guide de Sécurité du Produit pour les Anneaux de
Lunette MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE SCOPE RINGS de I'American Rifle Company. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser les anneaux de lunette.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Veérifiez régulierement I'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le fabricant pour des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez d'utiliser les anneaux de lunette dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige,
températures treés élevées ou basses) qui pourraient affecter leurs performances.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage de la lunette.

® Assurezvous que les vis et les fixations sont correctement serrées avant chaque utilisation.
Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec les anneaux de lunette MBRACE pour éviter tout
risque d'accident.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé Allen, tournevis, etc.
® |isez attentivement le manuel d'utilisation de votre lunette pour vous assurer de la compatibilité.

2. Installation :

® Fixez les anneaux de lunette sur le rail Picatinny en veillant a respecter la position souhaitée.
® Serrez les vis de fixation avec une clé Allen, sans trop forcer pour éviter d'endommager le produit.
* Vérifiez que les anneaux sont bien alignés et que la lunette est stable avant de I'utiliser.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez le réglage de votre lunette pour vous assurer qu'elle est correctement
calibrée.
® Testez le retour & zéro aprés chaque ajustement pour garantir la précision lors de I'utilisation.

Instructions d'Elimination

Eliminez les anneaux de lunette conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Recherchez des points de collecte appropriés pour les
matériaux en aluminium.

® Sile produit est endommagé, consultez votre municipalité pour des conseils sur I'élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter le
fabricant. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service ou d'assistance.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser vos anneaux de lunette MBRACE en toute sécurité et a profiter de
votre expérience de tir. Merci de faire confiance a I'American Rifle Company.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto le MBRACE Scope Rings della American Rifle Company. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza fornite in
questa guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare le Scope Rings oltre le specifiche raccomandate.

Assicurati che le Scope Rings siano montate correttamente per evitare movimenti indesiderati durante l'uso.
Utilizza solo accessori e componenti compatibili con le Scope Rings MBRACE.

Evita I'esposizione prolungata a condizioni atmosferiche estreme per preservare la qualita del prodotto.
Segui le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:
Posiziona le Scope Rings sul binario Picatinny (MILSTD1913) del tuo fucile.

Utilizza le viti fornite per fissare saldamente le Scope Rings.
® Controlla che le Scope Rings siano allineate correttamente e non si muovano.

3. Uso:
Monta I'ottica desiderata sulle Scope Rings.

® Controlla il ritorno alla zero dopo aver montato |'ottica.
Effettua un test di tiro per assicurarti che tutto funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare le Scope Rings nell'ambiente; verifica i centri di raccolta locali per il riciclaggio dell'alluminio.
® Se il prodotto & danneggiato, segui le procedure di smaltimento sicure per i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o I'importatore locale.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Questa guida e stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso delle MBRACE Scope
Rings. Segui sempre queste istruzioni per un utilizzo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni
Celowniczych MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pierscieni celowniczych MBRACE od American Rifle Company. Te pierscienie celownicze
zostaly zaprojektowane, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, zapewniajgc pewne i niezawodne
rozwigzanie montazowe dla Twojego celownika. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i instalacje produktu, zgodnie z Ogélnym Rozporzadzeniem
Unii Europejskiej w Sprawie Bezpieczenstwa Produktow (GPSR).

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojej konkretnej broni i celownika.

Sprawdz pierscienie celownicze pod katem uszkodzen przed instalacjg. Nie uzywaj, jesli sg uszkodzone.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktéw i informaciji o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sig, ze pierscienie celownicze sg zgodne z szyng Picatinny (MILSTD1913) Twojej broni.

® Unikaj zbyt mocnego dokrecania srub podczas instalacji, poniewaz moze to uszkodzi¢ celownik lub
pierscienie.

® Uzywaj tylko kompatybilnych celownikéw o $rednicy tuby 36 mm.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie pierscieni celowniczych po instalacji, szczegolnie po uzyciu.

® Nie modyfikuj pierscieni celowniczych w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i
wydajnosci.

® Jesli napotkasz trudnosci podczas instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz niezbedne narzedzia: klucz dynamometryczny i odpowiednie srubokrety.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja:

® Umies¢ pierScienie celownicze na szynie Picatinny w zadanej pozyciji.

® \Wyrdwnaj pierscienie celownicze z punktami montazowymi na szynie.

® Mocno dokre¢ sruby za pomoca klucza dynamometrycznego, zgodnie z zaleceniami producenta
dotyczacymi momentu obrotowego.

® Sprawdz ponownie wyréwnanie i upewnij sie, ze pierscienie sg poziome.

3. Montaz Celownika:
® QOstroznie umies¢ celownik w zamontowanych pierscieniach.

® Dostosuj celownik do zadanej odlegtosci oka i poziomu.
* Roéwnomiernie dokre¢ Sruby pierscieni celowniczych, aby zabezpieczy¢ celownik na migejscu.

4. Kontrola Po Instalacji:

® Po instalacji sprawdz dokrecenie wszystkich Srub.
® Przetestuj funkcjonalnos¢ celownika, wykonujac strzat prébny lub strzat na zywo, upewniajac sie, ze
celownik pozostaje pewnie zamontowany.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli pierscienie celownicze nie sg juz uzyteczne, prosimy o ich odpowiedzialng utylizacje, rozwazajac opcje
recyklingu, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi
utylizacji odpadéw elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim do$wiadczeniem strzeleckim z pierscieniami
celowniczymi MBRACE!



MBRACE Scope Rings Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeada tietoa tuotteen turvallisesta
kayttsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&dantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd scope rings on asennettu oikein ennen ampumista.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi heikentaa turvallisuutta.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja komponentteja.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen tiukkuus ja kunto.

Ala kayta scope rings tuotetta, jos se on altistunut &arimmaisille saaolosuhteille (esim. kosteus, lampétilan
vaihtelut).

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
Kiinnita scope rings Picatinnykiskolle huolellisesti.
® Varmista, ettd kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa

materiaalia.
® Tarkista, ettd scope on oikein linjassa ja etta se on turvallisesti kiinnitetty.

2. Kaytto:
® Kayta scope rings tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, ettd scope on saadetty oikein ennen ampumista.
® Tarkista sdannollisesti, ettd scope rings on edelleen tiukasti kiinni ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
antaa tarkkaa ja ajankohtaista tietoa tuotteesta ja sen turvallisesta kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Rings frdn American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar ar designade for
att ge hog kvalitet och sakerhet fér din utrustning. Denna sékerhetsinstruktion &ar utformad for att sékerstélla att du
anvander produkten pa ett sakert och effektivt sétt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar defekt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kikarsiktesringen ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Anvand endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter pa 36 mm.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Kontrollera regelbundet att skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

Anvand skyddsglasdgon nar du installerar eller justerar kikarsiktesringen for att skydda égonen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktesringen:

® Rengor ytan pa Picatinnyskenan dar kikarsiktesringen ska monteras.

® Placera kikarsiktesringen pa skenan och justera den till dnskad position.

* Anvand en momentnyckel for att atdra skruvarna enligt tillverkarens specifikationer.
® Kontrollera att kikarsiktesringen sitter fast och ar stabil.

2. Anvandning av kikarsiktesringen:
* Montera kikarsiktet i kikarsiktesringen och justera det for korrekt gonavstand.

® Kontrollera att kikarsiktet ar i niva och justera vid behov.
® Utfor en testskott for att sékerstélla att kikarsiktet ar korrekt justerat.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastmaterial.
e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt MBRACE Scope Rings och 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din
utrustning.



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti MBRACE SCOPE
RINGS

Uvod

MBRACE Scope Rings jsou vysoce kvalitni montazni krouzky uréené pro puskohledy, které poskytuji stabilni a
bezpecné uchyceni. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o technicky produkt, je dilezité se seznamit s pokyny pro
bezpec€né pouzivani a instalaci, abyste predesli pfipadnym nehodam nebo zranénim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim krouzkd zkontrolujte, zda nejsou poskozené nebo deformované.

PFi instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani krouzki dbejte na to, aby nedoslo k jejich poskozeni nebo znedisténi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

® Pri montazi krouzk( na puskohled se ujistéte, Ze jsou spravné utazené, aby nedoslo k jejich uvolnéni béhem
pouZzivani.

® Nepouzivejte krouzky, pokud jsou poSkozené nebo vykazuji znamky opotfebeni.

® Pfi manipulaci s pusSkohledem a krouzky noste ochranné bryle, aby se predeSlo zranéni oci.

® Dbejte na to, aby montazni liSta Picatinny byla Cista a bez necistot, coz zajisti spravné uchyceni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a momentového
klice.
® Ujistéte se, ze mate k dispozici puskohled a zbran, na kterou budou krouzky montovany.

2. Instalace:

Umistéte krouzky na liStu Picatinny podle pozadovaného umisténi.

Ujistéte se, Ze krouZky jsou spravné zarovnany s puskohledem.

Pomoci Sroubovaku jemné utahnéte Srouby krouzki. Nepfetahujte, abyste predesli poskozeni.
Po instalaci zkontrolujte, zda je puskohled pevné uchycen a zda se nepohybuije.

3. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky spravné utazené.
® Béhem stielby pravidelné kontrolujte stabilitu puskohledu a krouzkd.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny, zlikvidujte jej tak, aby se pfedeSlo zranéni nebo Urazu.
® Hlinik a jiné materialy Ize recyklovat, proto zvazte jejich recyklaci tam, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o produktu a jeho bezpe€ném pouzivani se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze méate k dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace, které mohou pomaoci pfi feSeni vaSich
dotazd.

Poznamka: Tento dokument je uréen jako privodce pro bezpeéné pouzivani MBRACE Scope Rings a nemél by
nahrazovat odborné poradenstvi. Dbejte na to, abyste se vzdy Fidili pokyny vyrobce a mistnimi predpisy.






